
S a u n a
Vous désirez prendre en main votre santé, votre vitalité, votre bien être ? 
Offrez-vous un sauna et profitez régulièrement des bienfaits qu’il procure, 
en famille ou entre amis. Détente, relaxation, évacuation du stress, 
vous ne pourrez bientôt plus vous en passer.

Intégrer un sauna dans une habitation est simple. La place est rarement 
un problème. Sauna à usage privé ou professionnel, vous trouverez 
nécessairement le sauna qu’il vous faut parmi les nombreux modèles 
préfabriqués ou sur mesure.

TYLÖ est mondialement reconnu pour la qualité de ses saunas et de ses 
poêles. Cette solide réputation s’est bâtie sur des milliers d’installations 
depuis plus de 65 ans.

Qu’il s’agisse de la sécurité, du design, de la technologie ou de la qualité 
des matériaux employés, TYLÖ confirme son statut de leader dans l’univers 
du sauna avec ses cabines de la gamme Vision et Impression, mêlant 
essences de bois nobles, verre et formes élégantes.



Différentes températures, différents plaisirs.
Il existe différentes façons de prendre un « bain de sauna ». Quelles 
que soient vos préférences, TYLÖ a mis en œuvre toutes ses 
compétences et son savoir-faire pour y répondre.

SAUNA TRADITIONNEL
Il existe deux formes de sauna traditionnel.
Le plus classique est pris à une température comprise entre 75 et 90°C, 
avec une humidité relative de 15 à 25%. Versez une louche d’eau sur les 
pierres brûlantes et laissez-vous envahir par une intense sensation de 
chaleur produite par la vapeur ainsi générée. Une expérience inoubliable 
que l’on s’empresse de renouveler à chaque bain.
La version extrême se caractérise par une température très élevée (95 à 
110°C) dans une atmosphère pratiquement sèche. Cette forme de sauna 
procure une sensation de chaleur intense.

SAUNA HUMIDE
Une alternative très douce au sauna traditionnel, avec une température 
comprise entre 45 et 65°C et un taux d’humidité constant de 40 à 65%. Ce 
bain, plus tempéré, permet aux enfants comme aux personnes âgées de 
profiter des bienfaits du sauna. 
Le poêle Combi TYLÖ est le seul poêle qui permette de prendre des saunas 
secs et humides dans une même cabine.

BAIN DE VAPEUR
À ne pas confondre avec le sauna humide. Il s’agit du hammam, qui 
nécessite une cabine spéciale, conçue pour supporter une très forte 
humidité (voir notre rubrique hammam). La température est ici de 40 à 50°C 
et le taux d’humidité de 100%. Le bain de vapeur est très agréable et nettoie 
votre peau en profondeur. La production de vapeur est assurée par un 
générateur de vapeur TYLÖ.

INFRAROUGE
Dans le sauna traditionnel, ce sont les pierres, les parois et l’air qui 
transmettent la chaleur. Le principe de la cabine infrarouge est de transposer 
la chaleur directement du panneau infrarouge vers le corps. 80% de la 
chaleur radiante est transformée en chaleur corporelle. Seulement 20% 
est utilisée pour chauffer l’air qui atteint 40 à 55°C. Cette température plus 
basse permet aux personnes n’appréciant pas les températures élevées de 
profiter des bienfaits du sauna.

MULTI-SAUNA
Il est possible d’équiper un sauna traditionnel avec un poêle et des panneaux 
infrarouge. Cette cabine « 2 en 1 » permet de profiter des bienfaits du sauna 
à des températures élevées avec le poêle ou relativement basses avec les 
panneaux infrarouge. 

Sélection du bois
Un sauna de qualité requiert un lambris de qualité. 
Les critères de sélection TYLÖ sont extrêmement 
élevés.

Construction robuste
Les saunas TYLÖ sont conçus pour résister à 
n’importe quel type de bain.

Isolation efficace
De la laine minérale, insérée dans les murs et le 
plafond, garantit une montée en température 
rapide et une consommation d’énergie maîtrisée.

Usinage parfait
Chaque élément de mur et de plafond s’assemble 
avec précision pour une stabilité durable.

Panneaux vitrés
Adaptés aux contraintes du sauna, ils procurent 
un sentiment d’espace et de bien être et confèrent 
à la cabine une originalité esthétique indéniable. 
Réalisés en verre securit, ils offrent toutes les 
garanties de sécurité.

Ventilation
La ventilation réglable favorise le renouvellement 
de l’air pour plus de confort. La convection naturelle 
permet une diffusion homogène de la chaleur et 
évite le vieillissement prématuré de la cabine.

Banquette
Réalisées en Tremble ou en Hêtre, elles sont 
robustes et confortables. Ces essences de bois 
offrent un contact très agréable.

Dossiers galbés
Ils offrent un confort supérieur et favorisent 
l’étirement des muscles. Ils peuvent être équipés 
d’un éclairage spécifique qui diffuse une lumière 
tamisée.

Pré-équipement électrique
Une gaine électrique est intégrée dans le panneau 
destiné à recevoir le poêle. Discrétion et sécurité.

Les meilleures portes saunas
TYLÖ propose un vaste choix de portes 
conçues pour supporter les importants écarts de 
température et d’humidité. Elles ne frottent pas et 
ne se déforment pas dans le temps.
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75°-110° 45°-65° 35°-45°

100% d’humidité40-65% d’humidité20-30% d’humidité

BAIN DE VAPEURSOFT SAUNASAUNA TRADITIONNEL

Plus qu’un sauna, offrez-vous un TYLÖ
La réalisation d’un sauna ne s’improvise pas. Les importantes variations de la température qui peut dépasser 100°C et de l’humidité pouvant atteindre 65% 
mettent à rude épreuve le bois. Depuis les années 50, TYLÖ fabrique des saunas reconnus pour leur qualité et leur longévité. Pour atteindre ce résultat, les 
matériaux sont soigneusement sélectionnés et usinés avec précision. Ce travail est réalisé par des menuisiers passés maîtres dans leur art. 



Sauna Tradition modèle E1919 Corner



Sauna Tradition
La cabine sauna Tradition, est commercialisée à un prix très compétitif. Elle est réalisée en lambris épicéa et est équipée d’une 
porte vitrée en verre sécurit clair ou fumée et d’un poêle Curve. Un cadre en aluminium assure une parfaite stabilité des panneaux 
et garantit une protection efficace du bois contre les remontées d’humidité. La porte (DGB 720) et l’ouverture de la porte peuvent 
être prévues aussi bien à gauche qu’à droite de la façade. De même, les cabines d’angle sont réversibles ce qui permet de 
positionner l’angle soit à droite soit à gauche.
La Cabine Tradition est disponible dans des dimensions allant de 1,69x1,69 m à 1,94x1,94 m avec une hauteur confortable de 
2,09 m.
Les modèles Tradition disposent de deux banquettes superposées en Tremble de 28 mm, d’une applique en porcelaine 40 W avec 
abat-jour, de pierres volcaniques, d’un thermomètre, d’un sablier, d’un seau et d’une louche en bois.
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Modèle E1917 Tradition avec dossier en option

Poële TYLÖ Curve



Sauna Evolve E1919 avec option panneau vitrée 9V



Sauna Evolve
Réservé à un usage privé, ce modèle présentant un excellent rapport 
qualité prix, reprend les qualités qui ont fait le succès des cabines 
TYLÖ. La  gamme Evolve est disponible dans des dimensions allant 
de 1,20 x 1,20 m jusqu’à 2,40 x 2,22 m, avec une hauteur de 2,09 m.

Cette cabine est réalisée en panneaux préfabriqués revêtus de 
lambris Epicéa de 12 mm d’épaisseur reposant sur un cadre de sol 
en aluminium. De la laine minérale assure une excellente isolation et 
une montée en température rapide.
Les deux cloisons extérieures destinées à être posées dans un 
angle sont habillées d’un lambris plus ordinaire.

L’aménagement intérieur est composé de banquettes en Tremble 
de 28 mm d’épaisseur, avec lames d’assise à bord arrondi. Les 
lames sont fixées sur un cadre stable et robuste, sans clous ni vis 
apparents. Leur profondeur va de 41 à 60 cm selon les dimensions 
du sauna.
Le Tremble est une essence de bois résistante et faiblement 
conductrice de chaleur. Des caillebotis en Tremble couvrent la 
surface utile au sol.

La cabine est équipée d’un poêle Tylö Sense Pure avec tableau de 
commande électronique déporté Pure, d’une puissance en rapport 
avec le volume à chauffer. 
Les cabines E1212 et E1712 sont commercialisées avec un poêle 
compact à commandes intégrées. Un poêle Sense Combi (p36) 
permettant de prendre des saunas traditionnels ou humides est 
disponible en option.

La porte DGL 720 est réalisée avec du verre sécurit teinté ou clair 
de 8 mm d’épaisseur.

L’équipement de base de la version Evolve comprend un habillage 
entre banquettes, un éclairage avec applique en porcelaine 
dissimulé derrière un abat-jour en Tremble, un seau, une louche en 
bois, un sablier, un thermomètre et des pierres volcaniques.

Les modèles Corner à pan coupé sont réversibles et peuvent être 
montés avec angle à gauche ou à droite.

Personnalisez votre cabine avec des panneaux vitrés.

Cabine Evolve E1919 Corner.

Poële TYLÖ Sense Pure

Tableau de
commande Pure
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Sauna Evolve Elégance EE2422 avec option panneau vitré 9V et poêle Expression



Sauna Evolve Élégance
Ce modèle haut de gamme se distingue par la noblesse de son 
essence de bois et son luxueux aménagement intérieur.

La cabine Élégance est réalisée en panneaux préfabriqués, revêtus 
de lambris en Tremble sans cloutage apparent à l’esthétisme 
raffiné. Ce lambris habille les parois intérieures et les 2 côtés 
extérieurs visibles. Les deux cloisons extérieures destinées à être 
posées dans un angle de murs sont habillées d’un lambris Epicéa. 
La cabine est montée sur un cadre de sol en aluminium. De la 
laine minérale assure une excellente isolation et une montée en 
température rapide.

L’aménagement intérieur est composé d’élégantes banquettes 
en Tremble de 28 mm d’épaisseur, avec lames d’assise à bords 
arrondis. Les lames sont fixées sur un cadre stable et robuste, sans 
clous ni vis apparents. Leur profondeur va de 41 à 60 cm selon les 
dimensions du sauna.

Le Tremble est une essence de bois noble et faiblement conductrice 
de chaleur. Un habillage entre les banquettes accentue encore 
l’aspect luxueux de cette cabine. Le dossier procure un confort 
maximal.  Une rampe d’éclairage, dissimulée derrière le dossier, 
diffuse une lumière tamisée du plus bel effet. 

Des caillebotis en Tremble couvrent la surface utile au sol.

La cabine est équipée d’un poêle Tylö Sense Plus avec tableau 
de commande déporté H1, d’une puissance en rapport avec le 
volume à chauffer. Un poêle Sense Combi permettant de prendre 
des saunas traditionnels ou humides est disponible en option (p36).

La porte est réalisée avec du verre sécurit de 8 mm d’épaisseur.

L’équipement de la version Evolve comprend un éclairage LED 
avec abat-jour d’angle E90 en Tremble, un bandeau lumineux LED 
intrégré au dossier, un seau, une louche en bois, un sablier, un 
hygro-thermomètre, des pierres volcaniques et deux repose-tête en 
Tremble.

Personnalisez votre cabine avec des panneaux vitrés.
Panneaux vitrés ventilés pour poêle 9L/V, 9H/V, 6L/V et 6 H/V
Panneaux vitrés latéraux 9L, 9H, 6L et 6 H

Poêle TYLÖ Sense H1

Tableau de
commande H1 

EE2419
EE2422

EE2219/c

EE1717 EE1717/c EE1917 EE1917/c

EE2219EE1919 EE1919/c
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Sauna Evolve E1919 Glass Corner avec option baquettes, habillage et dossier en Aulne et poêle Expression



Sauna Evolve Glass Front (facade vitrée)
et Glass Corner (angle vitré)
La gamme de saunas Evolve Elegance s’élargie avec 2 déclinaisons : L’Evolve Glass Front avec sa façade entièrement vitrée et 
l’Evolve Glass Corner avec son angle vitré sans montant.
Ces déclinaisons reprennent le style et l’équipement des saunas Evolve Elegance à savoir des lambris en Tremble au profil 
épuré, des banquettes en Tremble avec habillage et un dossier intégrant un tube lumineux LED. Si vous aimez les contrastes, 
vous apprécierez l’option banquettes, habillage et dossier en Aulne.
Les surfaces vitrées et la porte sont en verre sécurit clair de 8mm.
Si l’Evolve Glass Front est disponible en 2.01m ou 2.10 m de haut, l’Evolve Glass Corner est uniquement commercialisé en  
2.10 m de haut avec cadre en aluminium de 10 cm.
Ces cabines sont équipées d’un poêle Sense Plus avec un tableau de commande H1. Dans l’Evolve Glass Front, le poêle est 
fixé sur la paroi latérale tandis qu’il est monté sur pieds dans le Glass Corner. Ces poêles peuvent être remplacés en option par 
un poêle Sense Combi ou un poêle Expression. Les cabines équipées d’un poêle Expression ou Sense sur pieds ne comportent 
pas de caillebotis.
La position de l’angle vitré n’est pas réversible pour les Evolve Glass Corner. Il est indispensable de préciser l’emplacement 
gauche ou droite de cet angle à la commande (depuis l’intérieur de la cabine).

Sauna Evolve E1919 Glass Front avec poêle Expression en option
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Sauna New Vision 250



Sauna New Vision
Comme son nom l’indique, l’Espace Vision procure une sensation d’espace. Il se distingue par ses surfaces vitrées, 
sa bulle arrondie et la richesse des essences de bois utilisées.

Cette cabine d’exception est revêtue d’un lambris en Tremble thermo-bruni, sans cloutage apparent. Afin de jouer 
sur les contrastes, le plafond est revêtu d’un lambris en Tremble naturel. Deux des cloisons extérieures, destinées à 
être posées dans un angle, sont revêtues d’un lambris Epicéa.

La large façade en verre Sécurit trempé vous met en contact avec l’environnement extérieur. La porte, intégralement 
vitrée, comporte une fermeture magnétique et une poignée en Frêne thermo-bruni.

Le positionnement très haut de gamme transparaît dans la présentation intérieure comportant des banquettes, 
dossiers et un habillage en Frêne thermo-bruni.
Le dossier ajouré, élégamment galbé, intègre une discrète rampe d’éclairage.
Les spots, encastrés dans le bandeau extérieur du plafond, soulignent l’harmonie des lignes.
 
Les cabines Espace Vision 150 et 200 sont commercialisés avec un poêle TYLÖ Sense Plus de 6,6 et 8 kW avec 
tableau de commande électronique H1, tandis que l’Espace 250 est équipé d’un poêle TYLÖ Expression de 10 kW.
Les saunas sont fournis avec deux repose-tête, deux tubes lumineux dissimulés derrière des abat-jour, un combiné 
hygromètre-thermomètre / sablier, un seau et une louche en bois. Des caillebotis en Tremble recouvrent la surface 
utile au sol.
Un poêle Sense Combi (p. 36) permettant de prendre des saunas traditionnels ou humides est disponible en option.

Espace Vision 200
Modèle Droite

Espace Vision 150
Modèle Droite

Tableau de commande H1

Espace Vision 250 
Modèle Droite

Poële TYLÖ Sense Plus

1550
1680

14
35

15
50

1990
2120

22
00

23
20

2510
2640

22
00

23
20

1550
1680

14
35

15
50

1990
2120

22
00

23
20

2510
2640

22
00

23
20

1550
1680

14
35

15
50

1990
2120

22
00

23
20

2510
2640

22
00

23
20

1550
1680

14
35

15
50

1990
2120

22
00

23
20

2510
2640

22
00

23
20

1550
1680

14
35

15
50

1990
2120

22
00

23
20

2510
2640

22
00

23
20

1550
1680

14
35

15
50

1990
2120

22
00

23
20

2510
2640

22
00

23
20

Espace Vision 200
Modèle Gauche

Espace Vision 150
Modèle Gauche

Espace Vision 250 
Modèle Gauche
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Sauna Impression
La gamme des saunas Impression innove en matière de design. Ces cabines sont issues  d’une étude de style jouant sur les 
matières et les couleurs. Aluminium, verre et essences de bois nobles claires et foncées ont été associées pour créer un style 
unique, un sauna ne ressemblant à aucun autre.

Les parois intérieures du sauna sont revêtues de Tremble, une essence de bois claire, soyeuse au toucher et dépourvue de 
nœuds. Pour jouer sur les contrastes, TYLÖ a choisi le Frêne pour l’assise des banquettes. Le Frêne a subi un traitement 
thermique spécial afin de lui donner cette couleur si élégante. Et puisque chaque détail compte, c’est le Tremble qui a été 
choisi pour confectionner les pieds de la banquette basse, afin de renforcer le contraste avec l’assise.

L’éclairage a fait l’objet d’un soin particulier avec les tubes lumineux dissimulés derrière le dossier et la console du thermomètre 
qui diffusent une lumière indirecte tamisée et relaxante.

L’extérieur du sauna affiche un style contemporain très pur. La façade est entièrement vitrée et encadrée par des montants en 
aluminium laqué de couleur noire ou blanche. Des lames de Frêne du plus bel effet recouvrent 2 des panneaux vitrés. 

Les saunas de la gamme Impression vous ouvrent les portes du soft sauna. Équipés d’un poêle Combi, ils permettent de 
prendre des saunas secs ou humides.
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Impression i1713 noire mat

Impression i1115/c noire 



Tylö Impression Twin 130/1309 avec finition noire mat.
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Impression Twin
Sauna ou hammam ? Il s’agit de 2 pratiques assez différentes. Pourquoi donc faut-il faire un choix ? C’est bien souvent une question de place. 
Tylö répond à ce dilemme avec le concept Twin : un sauna et une véritable cabine hammam équipée d’une colonne de douche, qui s’intègrent parfaitement dans 
un espace réduit. 
Ce concept reprend le style exclusif inauguré par la gamme Impression avec l’association de l’aluminium laqué, du verre et d’essences de bois nobles.
 
Le concept Twin se décline en plusieurs configurations. Si la profondeur de la cabine reste de 1325 mm, la largeur varie de 1855 mm à 3055 mm selon l’importance 
que vous souhaitez donner à la partie sauna ou hammam.
Le sauna est lambrissé de Tremble, un bois clair, dépourvu de noeuds et au toucher soyeux. Tylö joue sur les contrastes avec des banquettes et un dossier réalisés 
en Frêne Thermo bruni, particulièrement robuste.  
Le sauna est équipé d’un poêle Tylö Compact qui peut être remplacé en option par un poêle combi qui permet de prendre des saunas secs ou humides.
La partie hammam est composée de panneaux vitrés et de panneaux en matériau composite blanc ou noir. Le générateur  de vapeur ultra compact a été positionné 
dans la colonne de douche. Il est commandé par un tableau de commande à écran tactile H1.  Le plafond intègre un éclairage par LED et une pomme de douche. 

Twin 130/1309

Twin 130/1309/w

Twin 130 SQ/1309

Twin 130/1313

Twin 130/1313/w

Twin 130 SQ/1313

Twin 130/1713

Twin 130/1713/w

Twin 130 SQ/1713

(Art. nr. 9607 4840) TWIN 130/1309 WHITE
(Art. nr. 9607 4841) TWIN 130/1309 BLACK

(Art. nr. 9607 4852) TWIN 130/1309/W WHITE
(Art. nr. 9607 4853) TWIN 130/1309/W BLACK

(Art. nr. 9607 4846) TWIN 130 SQ /1309 WHITE
(Art. nr. 9607 4847) TWIN 130 SQ /1309 BLACK

(Art. nr. 9607 4842) TWIN 130/1313 WHITE
(Art. nr. 9607 4843) TWIN 130/1313 BLACK

(Art. nr. 9607 4854) TWIN 130/1313/W WHITE
(Art. nr. 9607 4855) TWIN 130/1313/W BLACK

(Art. nr. 9607 4848) TWIN 130 SQ /1313 WHITE
(Art. nr. 9607 4849) TWIN 130 SQ /1313 BLACK

(Art. nr. 9607 4844) TWIN 130/1713 WHITE
(Art. nr. 9607 4845) TWIN 130/1713 BLACK

(Art. nr. 9607 4856) TWIN 130/1713/W WHITE
(Art. nr. 9607 4857) TWIN 130/1713/W BLACK

(Art. nr. 9607 4850) TWIN 130 SQ /1713 WHITE
(Art. nr. 9607 4851) TWIN 130 SQ /1713 BLACK

Poêle Combi compact en option.



Cabine Infrarouge Prime+ 1814



Cabine Infrarouge
A l’occasion de ses 60 ans, TYLÖ lance une nouvelle gamme de cabines 100% infrarouge.
Au premier coup d’œil, la nouvelle gamme de saunas infrarouge TYLÖ Prime+ se distingue du reste de la production mondiale par son design élégant, sa finition 
irréprochable et la qualité des matériaux employés.
Ces cabines saunas sont réalisées en Hemlock du Canada de 1er choix. Si l’aspect naturel a été choisi pour l’intérieur, l’extérieur fait en revanche l’objet d’un soin 
particulier avec une finition cérusée blanche. 
Avec cette finition élégante, TYLÖ a voulu se démarquer de l’image bas de gamme et rustique que l’on prête souvent aux cabines infrarouge. Nous sommes 
résolument face à un produit haut de gamme. Aucun clou n’est visible et l’ajustement des panneaux est irréprochable.
La façade est entièrement vitrée avec du verre Securit de 6mm d’épaisseur et surplombée d’un bandeau intégrant des spots d’éclairage.
Ce design fluide et aéré permet une intégration aisée des cabines saunas infrarouge dans tous les styles d’intérieur.
L’intérieur laisse place à la sérénité. Choisissez l’ambiance qui vous convient avec l’éclairage blanc ou multicolore de série. Indiquez simplement la température 
désirée, la durée du bain sur le tableau de commande et laissez vous envahir par l’agréable chaleur émise par les panneaux infrarouge dissimulés derrière les 
parois.
La cabine est équipée d’un système audio Bluetooth avec lecteur de card SD et MP3.

Prime+ 1515c

Tableau de commande LCD 
avec écran tactile, port USB 
et lecteur de carte SD.

 

Hauteur de cabine : 1,94 m

Prime +99

Prime +1515/c

Prime +1210 Prime +1313/c

Prime +1611 Prime +1811 Prime +1814
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Sauna massif intérieur
Depuis quelques décennies, le sauna réalisé en lambris a supplanté le sauna en bois massif, pour des raisons de coûts, 
de poids, d’efficacité d’isolation, de facilité de montage… Mais le sauna en bois massif a ses adeptes.

Ce type de sauna a évolué, prenant en compte les défauts dont nous venons de parler. Le montage est bien plus simple 
que dans le passé et les lourds rondins de bois ont laissé place à des parois en Epicéa massif de 44mm d’épaisseur 
prêtes à être assemblées. La qualité d’usinage et d’emboîtement des panneaux a mis un terme aux déperditions de 
chaleur des anciens saunas en bois massif. La technique d’assemblage garantit une excellente stabilité du bois dans 
le temps. L’isolation a également été améliorée au niveau du plafond, à présent isolé avec de la laine minérale.

Cette gamme de saunas comporte 8 modèles, de dimensions allant de 1,62 x 1,62 m jusqu’à 2 x 2 m pour une hauteur 
de 2,07m. La porte en verre Securit peut être positionnée en façade ou en angle (modèles corner).

Les saunas en bois massif sont commercialisés avec des banquettes en Abachi d’une profondeur de 50 ou 60 cm au 
choix et un poêle TYLÖ Sense Plus avec un tableau de commande électronique EC 50 et un éclairage intérieur.

Sauna massif extérieur
Le groupe Tylö propose également une gamme de saunas en bois massif destinés à être installés en extérieur. Que vous 
soyez sensible au charme du chalet traditionnel ou à un design plus contemporain, vous trouverez très certainement le 
sauna extérieur de vos envies. 

Les panneaux des saunas extérieurs sont réalisés en Epicéa massif de 60 mm d’épaisseur. Afin de garantir une 
excellente longévité dans le temps, les panneaux sont maintenus en compression par un système de tiges filetées. 

La cabine comporte un toit avec avancée sur lequel il faudra poser un revêtement (tuiles ou Shingle non fournis).
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DEMANDEZ NOTRE

BROCHURE

SAUNA MASSIF
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Sauna Evolve Pro
Destinées aux établissements publics, ces cabines ont été conçues pour 
résister aux contraintes induites par une utilisation intense. 
Les murs et le plafond sont revêtus de lambris en Tremble de 15 mm 
d’épaisseur répondant à la norme de classement au feu M 3.
La gamme professionnelle est également disponible en lambris Aulne de  
15 mm en option.
L’aménagement intérieur est extrêmement robuste. Les banquettes sont 
posées sur un cadre chevillé-collé avec renforts de fortes dimensions et 
piétements. Les solides lames d’assise en Tremble de 28 mm sont vissées 
dans le cadre et traitées en surface.
La cabine est fournie avec un poêle TYLÖ de la série SD ou Sense SK 
(p. 35) commandé à distance par un tableau de commande CC50 ou 
CC300 en option. Outre un contrôle précis, il offre une fonction sécurité 
qui permet de verrouiller les réglages du poêle.
La protection de poêle en bois renforce encore la dimension sécurité, 
indispensable à une utilisation collective.
Une porte avec passage libre de 101 cm, permet l’accès du sauna aux 
personnes à mobilité réduite.
L’équipement comporte un seau et une louche en bois, un hygro-
thermomètre, un sablier, 2 appliques avec abat-jour, 2 repose-tête, 
un habillage ajouré entre banquettes, un dossier et des pierres volcaniques.

Personnalisez votre cabine en intégrant des panneaux vitrés. 

Porte avec ouverture de 101 cm, conçue pour faciliter l’accès du sauna aux personnes à mobilité réduite.

Poële TYLÖ SD

hauteur des cabines 2,10 m ou 2,03 m en option

Tableau de commande CC50

E 1919 pro E 1924 pro

E1919c pro E1924c pro E 2419 pro E2427c pro E2724c pro E 3225c pro

E 2419 pro E 2427 pro E 2724 pro E 3225 pro

8 kW
8 kW

8 kW

10 kW

10 kW 10 kW

10 kW 10 kW

10 kW8 kW
8 kW

8 kW



Sauna Pro Série 3025 avec banquettes thermo-traitées en option



Sauna avec banquettes Thermo-traitées et panneaux vitrés  en option

Sauna Pro Série
avec poêle sous les banquettes
Dans ce type de cabine et contrairement aux saunas traditionnels, le poêle est positionné derrière les 
banquettes. Cette solution ultra sécurisée rend impossible tout contact avec le poêle. C’est aussi l’assurance 
qu’aucun objet ne sera déposé sur le poêle. C’est pourquoi de plus en plus d’établissements professionnels 
s’orientent vers ce type de saunas.

Les murs et le plafond sont revêtus de lambris en Tremble de 15 mm d’épaisseur répondant à la norme de 
classement au feu M 3. Le Tremble est une essence de bois très clair, sans nœuds. Pour ceux qui recherchent 
une essence de bois plus foncée, le sauna peut être réalisé en option avec du lambris Aulne de 15 mm. Ces 
deux essences de bois sont parfaitement adaptées à un usage professionnel intensif. 

La cabine repose sur un cadre en aluminium de 10 cm afin que les parois soient efficacement protégées 
des projections d’eau et des remontées d’humidité. Les grands gabarits apprécieront la hauteur de 2.20 m.  
Une porte avec passage libre de 101 cm, permet l’accès du sauna aux personnes à mobilité réduite.
Le sauna peut être personnalisé avec des panneaux vitrés.

L’aménagement intérieur est très robuste. Les banquettes sont posées sur un cadre chevillé-collé avec renforts 
de fortes dimensions et piétements. Les solides lames d’assise en Tremble de 28 mm sont vissées dans le 
cadre et traitées en surface.

Les banquettes sont disponibles en option en Tremble thermo-bruni. Ce traitement spécifique rend le bois 
plus résistant à l’humidité et à la transpiration des usagers. Les banquettes préservent leur bel aspect plus 
longtemps. Il donne également une très belle teinte brune au bois. 

Les poêles sont pilotés par un tableau de commande électronique avec écran LCD.  Un simple câble réseau 
permet de positionner le tableau de commande où bon vous semble.  

2020 pro 2520  pro 2525 pro 3025 pro 3030 pro
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7,5 kW 9 kW

9 kW 12 kW

12 kW

200 cm 250 cm 250 cm 300 cm 300 cm

20
0 

cm

20
0 

cm

25
0 

cm

250 cm

30
0 

cm





Sauna sur-mesure

Si parmi les nombreux modèles standards vous ne trouviez pas le sauna qui corresponde à vos 
aspirations, il nous est possible de réaliser une cabine sur mesure. Nous disposons des compétences 
humaines et techniques pour transformer vos rêves de sauna en réalité. 
Et c’est à chaque fois avec le même enthousiasme et la même passion que nous transformons le bois 
en un sauna unique.
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Design Line

Panorama

Panorama Tylo Sand

Design Line
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Passion Sensation

Passion Simplicity



Poêles
Une gamme complète
Les meilleures résistances
TYLÖ est le seul fabricant de sauna à fabriquer ses propres 
résistances. Elles constituent le cœur du poêle et ont fondé leur 
réputation sur leur longévité inégalée.

Hautes performances
TYLÖ garantit un sauna agréable à toutes les températures de 40 à 
110°C, sec ou humide.

Montée en température rapide
Des grilles latérales favorisent une circulation efficace de l’air
et un fonctionnement économique.

Faible consommation d’énergie
Des tests finlandais et suédois (SEMKO) ont démontré que les 
poêles TYLÖ consommaient moins d’énergie que leurs concurrents.

Stabilité de la température
Un système à 2 temps assure une température remarquablement 
stable et une consommation d’énergie minimale.

Production de vapeur optimisée
La profondeur du bac à pierre et le contact direct des pierres 
avec les résistances permettent une évaporation à 100% de l’eau 
projetée.

Humidificateur d’air intégré
Optimise le degré d’humidité dès la mise en route du poêle.

Garantie étendue
3 ans pièce pour un usage professionnel.
5 ans pièce pour un usage privé et familial. 

34

Sense Expression
Le poêle Expression reprend les qualités qui ont fait la 
réputation des poêles Tylö en y ajoutant de l’audace 
esthétique. Son design scandinave, a été récompensé 
par le prix international Reddot Design Award.
Ce poêle établit un nouveau standard d’efficacité 
énergétique avec sa conception à double chambre 
de chauffe et son système d’économie d’énergie.
Equipé de pieds, il est idéal pour les cabines vitrées. 
Finition noire en standard, champagne ou cuivre en 
option.
L’Expression est piloté par un tableau de commande 
déporté EC50, CC50 ou H1 avec relais RB30.
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Poêle sauna
modèle

Compact 2/4
Curve 6
Curve 8

Sense Sport 6
Sense Sport 8
Sens Plus 6
Sense Plus 8
Sense Pure 6
Sence Pure 8
Sense SK 6
Sense SK 8

SDK 10
SD 16
SD 20

Expression

Puissance
kW

2,2- 4,5
6,6
8

6,6
8

6,6
8

6,6
8

6,6
8

10,2
15,4
20
10

Volume sauna
min/max m3

1,2- 4,5*
4 - 8

6 - 12
4 - 8

6 - 12
4 - 8

6 - 12
4 - 8

6 - 12
4 - 8

6 - 12
10 - 18
15 - 35
22 - 43
10 - 18

Dist. clois.
latérales

50 mm
110 mm
110 mm
110 mm
110 mm
110 mm
110 mm
110 mm
110 mm
110 mm
110 mm
150 mm
150 mm
150 mm
200 mm

Haut. sous 
plafond min

1900 mm
1900 mm
1900 mm
1900 mm
1900 mm
1900 mm
1900 mm
1900 mm
1900 mm
1900 mm
1900 mm
1900 mm
2100 mm
2100 mm
1900 mm

 
 

Intégré
Intégré
Intégré
Intégré
Intégré

H1, CC50, EC50
H1, CC50, EC50

Pure
Pure

RB30, CC50, CC300
RB30, CC50, CC300
RB30, CC50, CC300
RB30, CC50, CC300
RB60, CC50, CC300
H1, CC50, EC50

Haut. sous 
art.

6220 2000
6100 1043
6100 1044
6100 1018
6100 1012
6100 1017
6100 1011
6100 1031
6100 1033
6010 0025
6010 0027
6420 1009
6430 3000
6430 4000
9014 1000

Tableau de commande 
adapté Poids sans

pierres

6 kg
12,7 kg
13 kg
16 kg

16,5 kg
17 kg

17,5 kg
17 kg

17,5 kg
16 kg

16,5 kg
30 kg
32 kg
32 kg
29 kg

Quantité
de pierres

7 kg
20 kg
20 kg
20 kg
20 kg
20 kg
20 kg
20 kg
20 kg
20kg
20 kg
25 kg
25 kg
25 kg
12 kg

Quantité
A

400
571
571
559
559
559
559
559
559
559
559
570
570
570
730

Quantité
B

310
483
483
431
431
431
431
431
431
431
431
650
650
650
500

Quantité
C

195
325
325
308
308
308
308
308
308
308
308
310
310
310
—

Quantité
D

260
210
210
298
298
298
298
298
298
298
298
600
600
600
—

Quantité
E

135
433
433
185
185
185
185
185
185
185
185
165
165
165
—

Quantité
F

170
333
333
375
375
375
375
375
375
375
375
395
395
395
200

Dimensions en mm (voir plan ci-contre)

Caractéristiques

* Si le poêle compact est commuté en 4,5 kW.

Compact 2/4 
Poêle avec tableau de commande incorporé en 
partie basse, muni d’un thermostat. Il a été conçu 
pour les cabines de petites dimensions.
Programmable 9 h à l’avance pour une durée de 
fonctionnement de 3 h. 
Puissance 2,2 ou 4,4 kW sur 1 phase (230 V~)
ou  2 phases (400 V~).

Sense Sport
Poêle avec tableau de commande incorporé en 
partie basse, muni d’un thermostat.
Programmable 9 h à l’avance pour une durée de 
fonctionnement de 3 h. 
Puissance 6,6 ou 8 kW mono ou triphasé.
Des pieds auto-portants sont disponibles
en option (ref. 9000 1060).

Sense Plus
Poêle avec tableau de commande électronique 
EC50, CC50 ou H1 disponible en option.
Programmable à l’avance pour une durée de 
fonctionnement à définir. 
Puissance 6,6 ou 8 kW mono ou triphasé.
Sont disponibles en option des pieds auto-portants 
en option (ref. 9000 1060).

Sense Pure
Poêle identique, commercialisé avec un tableau de 
commande Pure en option (ref. 9000 1060)

Sense SK 6, SK 8
Poêle sans composants électroniques intégrés 
conçu pour un usage professionnel intensif. 
Le poêle SK nécessite l’ajout d’un tableau de 
commande EC50, CC50, H1 ou CC300 avec relais 
RB30 (non-compris).
Ce poêle peut également fonctionner avec un 
tableau de commande mécanique déporté de type 
TS (non compris).
Puissance 6,6 ou 8 kW mono ou triphasé.

SDK 10, SD 16, SD 20
Poêle conçu pour un usage professionnel intensif 
avec des composants électroniques déportés.
Robustes et très fiables, ils sont destinés aux 
cabines de grandes dimensions.
Poêle nécessitant un tableau de commande 
déporté de type CC et relais RB (non compris) ou 
TS (non compris),
Puissance 10,2 ; 15,4 ou 20 kW triphasé.

Dimensions
voir tableau ci-contre

Sense Curve
Poêle avec tableau de commande incorporé en 
partie basse, muni d’un thermostat.
Programmable 9 h à l’avance pour une durée de 
fonctionnement de 3 h. 
Puissance 6,6 ou 8 kW mono ou triphasé.



Poêles Combi
Découvrez l’univers du soft sauna avec le poêle combi.

TYLÖ Combi est le poêle sauna le plus perfectionné du marché. Il permet de varier sauna sec 
et sauna humide dans une même cabine.
La température du sauna traditionnel est comprise entre 70 et 100°C avec une humidité relative 
de 10 à 25% tandis que celle du sauna humide se situe entre 45 à 65°C avec une humidité de 
40 à 65% (Tylarium).

Le Combi reprend les éléments de qualité qui ont fait le succès des poêles TYLÖ en y ajoutant 
une cuve de vapeur et de nouvelles fonctions.
Un tableau de commande électronique permet de sélectionner le type de sauna, la durée, 
l’humidité et la température du bain. Il est doté d’une fonction de séchage automatique de la 
cabine à l’issue du bain.  

Sense Combi
puissance de 6,6 kW (art. 6100 1016)
puissance de 8 kW  (art. 6100 1010)
Dimensions : H 435 x l 455 x P 355 mm
Équipé d’un tableau de commande H2.
Peut être monté sur pieds auto-portants
en option (art. 9000 1061).

Expression Combi
(art. 6200 1010)

Poêle avec générateur de vapeur intégré, raccordé 
au réseau d’eau pour une utilisation sans contrainte.

Puissance de 10 kW, fonctionne avec tableau de 
commande H2 + relais RB45 (inclus).

Dimensions : H 730 x l 500 x P 300 mm

Combi compact 4
(art. 6230 5000)
Le Combi 4 est piloté par un tableau de
commande électronique H1
Puissance : 4,5 kW  400 V~sur 2 phases et neutre
Dimensions : H 400 x l 310 x P 225 mm

Conseil :
Choisir de préférence la puissance maximale conseillée par rapport au volume du sauna, surtout s’il dispose 
de surfaces vitrées. La consommation sera inférieure à celle d’un poêle sous dimensionné.

75°-110° 45°-65° 35°-45°

100% d’humidité40-65% d’humidité20-30% d’humidité

BAIN DE VAPEURSOFT SAUNASAUNA TRADITIONNEL



Poêle sauna
modèle

Puissance kW 
Volume Sauna 
min/max m3 
Dist. clois. 
latérales 

hauteur sous 
plafond min. 
Tableau de  
commande 
Poids sans 

pierres 
Dim. A (mm)

 
Dim. B (mm)

 
Dim. C (mm)

 
Dim. D (mm)

  
Dim. F (mm)

COMBI
Compact 4

4,5 
1,2 - 5 

 
50 
 

1900 
 

CC20 
 

12 
 

400
 

310
 

375
 

245
  

225

SENSE
COMBI 6

6,6 
4 - 8  

 
110 

 
1900 

 
H2 
 

16 
 

559
 

431
 

308
 

298
  

337

SENSE
COMBI 8

8 
6 - 12 

 
110 

 
1900 

 
H2 
 

18 
 

559
 

431
 

308
 

298
  

337

A fixer sur une cloison à une
hauteur de 27 cm (17 cm pour

le poêle Compact).
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Tableaux de Commande

*La fonction stand by  du CC 300 permet aux établissements publics de réaliser des économies d’énergie ; dans les périodes peu fréquentées,
le sauna passe à une température d’attente qui peut rapidement être augmentée lorsque les clients se présentent.

CC 50 
(art. 7121 4005)
Modèle équipé d’un affichage digital 
de la durée, de la température, d’un 
interrupteur d’éclairage du sauna et 
d’un code de sécurité empêchant la 
modification illicite des données.
Programmable 10 h à l’avance pour une 
durée de fonctionnement de 3 à 12 h.
Pour poêles SE. Pour poêles SK et SD, 
rajouter un relais RB. 
Dim. 13 x 19 x 3 cm

EC 50
(art. 7121 4050)
Programmable pour 1, 3, 12 ou 24h, 
il peut être placé à  l’extérieur ou à 
l’intérieur de la cabine mais dans ce 
cas,  à 1 mètre de hauteur maximum.

Les tableaux de commande électroniques ont été conçus pour un pilotage à distance des poêles TYLÖ. 
Mise en service, réglage de la température, mode économie d’énergie et programmation peuvent s’effectuer en toute sécurité à l’endroit que vous avez choisi.

H1 
(art. 7200 1020)
Tableau de commande électronique 
avec écran tactile et affichage . Pilote 
à distance, la mise en marche, la 
température et l’éclairage du sauna. 
Programmation de la température et 
de l’heure à laquelle le sauna devra 
démarrer, jusqu’à une journée à 
l’avance.

CC 300 
(art. 7111 5150)
Reprend les caractéristiques du CC 
50 avec un code de verrouillage, une 
fonction veille à économie d’énergie*, la 
programmation des températures selon 
les heures de la journée (4 plages par 
24 h). 
Mémoire en cas de coupure de courant 
et messages en suédois et en anglais. 
Durée de fonctionnement de 1 à 12 
heures ou en continu. 
Dim. 13 x 19 x 3 cm

EXPRESSION
COMBI

10 
6 - 12 

 
110 

  
1900 

 
H2 
 

18 
 

730
 

500
 

—
 

—
  

300

Panneau infra 710 (art. 9001 1250)
Dimensions : 710 x 340 mm

Panneau infra 925 (art. 9001 1260)
Dimensions : 925 x 340 mm

Panneau infra 1070 (art. 9001 1270)
Dimensions : 1070 x 340 mm

Tableau de commande TS-infra (art. 7020 1000)
Dimensions : 195 x 255 mm – épaisseur 89 mm

Habillage bois entre panneaux infra (art. 9001 1290)

PURE
Tableau de commande tactile avec 
mise en marche immédiate ou 
différée par programmation (de 1 à 
10h à l’avance).
Pilote la température, la durée de 
fonctionnement et l’éclairage du 
sauna.
Peut-être équipé d’un détecteur 
d’ouverture de porte en option.

RB 30
(art. 7101 6006)
Boîtier relais RB 30 pour poêle SK 
et SD.



Accessoires sauna

Combiné hygro-thermomètre / sablier SC 
(réf. 9007 1012 )
Montés sur un cadre Aulne  

Système Anti-démarrage
Empêche le démarrage du poêle si un objet a 
été déposé sur le foyer.
Dim. 328 x 322 mm (réf. 94.4421) 

Seau «douche»
(réf. 9002 9050)
Fixation murale. Équipé d’un mécanisme
de remplissage d’eau automatique.

Collection d’accessoires Tremble avec finition aluminium
Porte serviette Tremble  (réf. 9015 2070)
Louche Tremble  (réf. 9015 2010)
Sablier Tremble  (réf. 9015 2050)
Thermomètre liquide Tremble  (réf. 9015 2060)
Thermomètre Tremble  (réf. 9015 2025)
Hygromètre Tremble  (réf. 9015 2035)
Thermomètre/Hygromètre Tremble  (réf. 9015 2045)
Seau Tremble (réf. 9015 2000)

Collection d’accessoires Frêne avec finition aluminium
Porte serviette Frêne (réf. 9015 2770)
Louche Frêne (réf. 9015 2710)
Sablier Frêne (réf. 9015 2750)
Thermomètre liquide Frêne (réf. 9015 2760)
Thermomètre Frêne (réf. 9015 2720)
Hygromètre Frêne (réf. 9015 2730)
Thermomètre/Hygromètre Frêne (réf. 9015 2740)
Seau Frêne (réf. 9015 2700)

Aluminium Collection

Repose-tête Grand Luxe  Tremble (réf. 043T)
Repose-tête Grand Luxe  Aulne (réf. 043H)
Dimensions 34 x 33 x 9.5 cm

Authentic Collection

Sablier Authentic Collection
intégré dans un cadre en Tremble 
(réf. 9015 2840)

Thermomètre Authentic Collection
intégré dans un cadre en Tremble
(réf. 9015 2820)

Hygromètre Authentic Collection
intégré dans un cadre en Tremble
(réf. 9015 2830)

Hygro-thermomètre Authentic Collection
intégré dans un cadre en Tremble 
(réf. 9015 2810)
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Seau Grand Luxe en bois 
avec anse en corde
 (art. 9004 1011)
Louche en bois  
(réf. 9004 1025 fin)

Seau Authentique 
Collection
 (art. 9004 1011 fin)

Kilt de sauna
Ceinture élastique avec bouton pression.
Gris anthracite, 100% coton.
Kilt homme 60x153 cm. ref 90152890
Kilt femme 78x153 cm. ref 90162092

Sablier Basic
(réf. 9011 1000)  

Repose-tête Ergonomique (réf. H005)



Protection de poêle Tremble pour montage mural :
Type 6-8 V pour poêles de 6,6 à 8 kW (art. 9000 1002)
Type 10-20 V pour poêles de 10,7 à 20 kW (art. 9000 1012)

Pierres pour sauna 
(réf. 9014 1000)
En diabase adapté aux écarts
de température importants.
Un carton suffit pour les poêles
TYLÖ jusqu’à 8 kW.
Pierres pour poêles Compact
(réf. 9014 1005)

Fibres optiques Couleur
Éclairage destiné à créer des ambiances 
relaxantes. La source lumineuse est placée 
à l’extérieur de la cabine sauna. Son 
éloignement est déterminé par la longueur 
des fibres optiques.
50 W et 13 points lumineux : 
(1 x 1 m, 2 x 1,5 m, 3 x 2 m, 3 x 2,5 m, 
3 x,3 m, 3 x 3,50 m), muni d’un disque 
de couleurs tournant qui permet d’obtenir 
un éclairage d’une seule couleur ou de 
couleurs variées.
 

Caillebotis en Tremble
Dim. 61 x 85 cm (réf. 9005 9015)
Dim. 70 x 90 cm (réf. 9005 9006)
Dim. 61 x 120 cm (réf. 615)

Commandez vos accessoires Sauna
directement sur notre boutique en ligne

www.nordiquefrance.com

Spot LED 3 W 12 Volts DC IP 68
réf. 9001 1089
Spot aliminium compact spécial sauna.
A positionner au plafond.
Couleur de lumière : LED blanc chaud.
Kit de 2 spots avec transformateur 12V DC.
Diamètre extérieur : 60 mm.

Bandeau LED Sauna
Blanc chaud, fixés sur rail aluminium de 50 cm
2,4W/12VDC, 132 lumen.
Addition et coupe des bandeaux possibles, à 
connecter à un transfo 12VDC (non fourni)

Huile de protection pour 
banquettes sauna
réf. 90022050
Sans odeur, elle 
imperméabilise le bois,
le préserve de l’agression 
de la sudation et facilite 
son entretien. Flacon 
de 1L

Sauna Clean
Produit d’entretien des 
banquettes et du sol pour 
une hygiène parfaite du 
sauna. Nettoyant bactéricide 
et fongicide. Répond aux 
normes EN1276 et EN 1650. 
Enrichie en huiles essentielles 
naturelles pour un parfum de 
fraîcheur.
Flacon de 1 L  (réf. stsa100)
Bidon de 5 L  (réf. stsa500) 

Applique Sauna en porcelaine
(réf. 9001 1000)
Avec globe en verre mat.
Montage mural. Douille type E14,
230 V. Ø 90 mm, profondeur 170 mm.

Ressort de fermeture de porte
ref 300339
Permet de refermer automatiquement 
la porte du sauna. Indispensable dans 
le cadre d’une utilisation publique. 
La force du ressort est réglable. 
Dimensions réduites et montage facile.
Dimensions : 13 x 7,7 cm.

Coffret de concentré
d’essences naturelles
réf. 90023024
Ce coffret comporte 5 flacons de 10 ml 
de concentré d’huiles essentielles 100% 
pures et naturelles : Night Time, Harmony, 
Sensual, Refresh et Enregy.
À diluer dans le seau d’eau avant de verser 
sur les pierres.

Haut-parleurs A (réf. 9080 2000)
A encastrer, 50 W, résistants à la vapeur et à la 
chaleur.  Ø 117, profondeur 60 mm
Haut-parleurs B (réf. 9080 3000)
Non encastrables, 50 W, résistants à la vapeur et à 
la chaleur. Dim. 230 x 145 mm, profondeur 165 mm 

Haut-parleurs pour Sauna et Hammam 
À positionner sous la banquette basse du sauna.
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Essences parfumées naturelles
A diluer dans l’eau, conditionnées en flacon 

de 250 ml ou bidon de 5 l
Eucalyptus 250 ml (réf. SAEU025)

Eucalyptus 5 l (réf. SAEU500)
Euca/Menthe 250 ml (réf. SAEM025)

Euca/Menthe 5 l (réf. SAEM0500)
Pin 250 ml (réf. SAPI025)

Pin  5 l (réf. SAPI0500)
Cajeput/Citron 250 ml (réf. SACC025)

Cajeput/Citron 5 l (réf. SACC0500)

Transfo D-DC15
Transfo pour bandeau LED sauna. 
12V DC / 20W / 1,7Amp. 
Possibilité d’alimenter 8 rails.
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Conseils d’entretien
 

Traitement du bois
Utilisez un vernis marin pour protéger le seuil de porte, 
les poignées, les caillebotis et l’éventuel marche pied. 
L’application de plusieurs couches maintient l’aspect originel 
et facilite le nettoyage de ces éléments.
Les banquettes, habillages ou dossiers doivent être huilés 
des 2 côtés avec l’huile spéciale TYLÖ. Cette huile sans odeur 
imprègne le bois et le rend imperméable à l’eau. L’entretien 
du sauna devient rapide et très aisé.
Veuillez à n’appliquer aucun traitement 
sur les murs et plafond du sauna.

Si le sauna possède un panneau vitré 
ou une porte vitrée, il est conseillé de 
traiter la moulure inférieure qui peut 
se dégrader avec la condensation. 
Utilisez pour cela du vernis marin ou 
de l’huile dont il faudra fréquemment 
renouveler l’application.

Nettoyage
En maintenant votre sauna propre, vous préserverez le plaisir 
que vous ressentez à chaque bain.
Nous vous recommendons d’appliquer régulièrement Sauna 
Clean sur les banquettes et caillebotis.
Sauna Clean est un produit d’entretien des banquettes et du 
sol spécialement conçu pour maintenir une hygiène parfaite 
du sauna. C’est un nettoyant bactéricide et 
fongicide spécifique aux environnements 
sensibles au contact cutané direct et à la 
transpiration. 
Sauna Clean répond aux normes EN1276 
et EN 1650 et peut aussi bien être utilisé 
pour un usage professionnel que pour un 
usage privé. 
La solution enrichie en huiles essentielles 
100% naturelles dégage un parfum de 
fraîcheur. Sauna Clean est disponible en 
flacon de 1 L ou bidon de 5L et doit être 
dilué dans de l’eau (8 à 10%).

Thermomètre et hygromètre
Positionnez les sur le mur face au poêle, à une hauteur de 
1,50 m. Consultez la rubrique accessoires p. 38/39.

Seau et louche
Les seaux TYLÖ sont commercialisés avec une enveloppe 
plastique intérieure qui les préserve des craquelures après 
une utilisation prolongée. Ne laissez pas le seau sur la 
banquette supérieure, mais plutôt au sol ou l’air est plus frais.
En lui appliquant de l’huile, vous préserverez la beauté du 
bois. Découvrez les nombreux modèles de seaux et de 
louches p. 28.

Pierres
N’utilisez que des pierres en diabase qui se distinguent par 
une montée en température et un refroidissement rapide. Elles 
supportent les hautes températures et ne se brisent pas lors 
de l’arrosage. Des pierres ordinaires peuvent endommager 
le poêle.
Il est important de remplir correctement le bac à pierres du 
poêle. Positionnez les pierres autour des résistances, jusqu’à 
5 cm au-dessus du rebord du poêle, sans forcer.
Ne jamais poser de pierres sur les grilles des déflecteurs 
latéraux, ce qui entraînerait une surchauffe du poêle et 
déclencherait la protection thermique.

Contrôle du bac à pierres
Il est important de contrôler le bac à pierres deux fois par 
an, notamment dans les établissements collectifs. Retirez 
toutes les pierres et aspirez les résidus de pierres et de tartre 
déposés au fond du bac. Remettre les pierres d’un gabarit 
suffisant et remplacer celles qui sont détériorées par de 
nouvelles. 

La traditionnelle branche de bouleau
Le meilleur moment pour prendre un sauna dans la plus 
pure tradition nordique est le début de l’été, quand éclosent 
les feuilles de bouleau, juste avant que les insectes ne s’y 
installent. Couper des branches de 50 à 60 cm de long. 
Attachez-les ensemble à l’aide d’une ficelle en laissant 
dépasser une petite boucle qui permettra de les accrocher 
au mur du sauna. Stockez-les dans un endroit sombre, sec 
et frais. Vous pouvez également les mettre dans un sac 
plastique puis au congélateur.
Lorsque vous en aurez besoin, plongez-les dans de l’eau tiède 
afin qu’elles retrouvent leur aspect originel. Les branches 
de bouleau dégageront une douce senteur lorsque vous 
les agiterez ou les frotterez sur votre corps. Une sensation 
revigorante vous envahira, vous plongeant en plein hiver dans 
les douces senteurs de l’été. Une expérience à vivre !

Commandez vos accessoires 
Sauna directement

sur notre boutique en ligne

www.nordiquefrance.com

Recommandations d’usage

Le sauna est une pratique ancestrale reconnue pour ses 
bienfaits.
La chaleur (idéalement comprise entre 70 et 90°C) est 
produite par un poêle dont les pierres peuvent atteindre 
400°C. Il faut par conséquent respecter certaines règles 
élémentaires de sécurité, à commencer par ne pas toucher 
le poêle lorsqu’il est en fonctionnement !

Avant chaque mise en fonction du  sauna, vérifier qu’il n’y ait 
pas d’objets posés sur le poêle, la barrière de protection, ni 
de produit inflammable dans la cabine.

Soyez très vigilent avec l’utilisation d’essences parfumées. 
Insuffisamment diluées dans l’eau, elles peuvent provoquer 
un incendie lorsqu’elles sont versées sur les pierres 
brûlantes. Nous vous recommandons de ne pas utiliser 
d’essences parfumées non spécifiques au sauna.

 Ces recommandations sont indiquées sur une plaque d’alerte 
qui doit être fixée à proximité du poêle lors du montage. Elle 
informe les usagers des risques potentiels d’une mauvaise 
utilisation du sauna et ne doit par conséquent jamais être 
retirée.



 	 41



Siège social et Showroom
ZAC de la couronne des prés
1, Village d’Entreprises
78680 Épône 
Téléphone : 01.30.91.01.50 
Télécopie : 01.30.91.08.59
e-mail : courrier@nordiquefrance.com

Agence de Paris
3, avenue de la Porte de Montrouge  
75014 Paris 
Téléphone : 01.45.45.54.53 
Télécopie : 01.45.39.04.52
e-mail : agence-paris@nordiquefrance.com 

Agence de Cannes
1390, avenue du Campon
06110 Le Cannet
Téléphone : 04.93.45.20.60 
Télécopie : 04.93.43.67.31
e-mail : agence-cannes@nordiquefrance.com

Agence de Toulouse (Juillet 2016)
Burolines I - 2 bis, rue Marcel Doret
31700 Blagnac
Téléphone : 05.62.48.53.30 
Télécopie : 05.62.48.44.27
e-mail : agence-toulouse@nordiquefrance.com 

Agence de Lyon
Bat H - ZI Champs Dolin «Parc Technoland»
6-8, allée du Piémont
69800 Saint Priest 
Téléphone : 04.78.35.95.06 
Télécopie : 04.78.35.71.24 
e-mail : agence-lyon@nordiquefrance.com

Agence de Ville la Grand / Annemasse
15, rue de Montréal
74100 Ville la Grand
Téléphone : 04.50.84.27.16
Télécopie : 04.50.95.50.02 
e-mail : agence-annemasse@nordiquefrance.com

Nordique France, importateur exclusif 
de la marque de renommée mondiale 
Tylö a sélectionné pour vous une 
gamme complète de matériel de 
détente et de remise en forme. Créée 
en 1973, la société est aujourd’hui un 
des leaders français sur ce marché.

Sa notoriété s’est bâtie autour 
d’installations de saunas, de 
hammams, de spas et d’appareils 

de fitness s’intégrant aussi bien chez les particuliers que chez les 
professionnels.

Nordique France c’est également 6 showrooms et un réseau de 
revendeurs  répartis sur toute la France. Il nous semble essentiel 
qu’avant toute décision, un client puisse voir le matériel qui l’intéresse 
afin d’en apprécier la qualité et la finition.

Enfin, pour que vous puissiez en toute quiétude, ne penser qu’à 
votre bien-être et à votre détente, Nordique France a mis en place 
des contrats de maintenance qui vous garantissent, sur site, un 
entretien régulier de votre matériel.
 
Notre vocation est simple : «fournir le meilleur matériel en y apportant 
notre savoir-faire, des conseils personnalisés et un service que nous 
voulons irréprochables».

Cette réputation professionnelle, Nordique France la partage avec 
son réseau de revendeurs établis sur l’ensemble du territoire, et de 
techniciens qui assurent un suivi efficace de ses clients.
 
Les 2500 m2 de notre entrepôt en région parisienne nous permettent 
d’assurer des livraisons rapides grâce à un stock important 
d’appareils et de pièces détachées pour le SAV.

Quel que soit votre projet, consultez-nous. Nous avons certainement 
la réponse adaptée à votre projet. 

									           www.nordiquefrance.com

Quelques références
• Centre de Formation de
   l’Olympique de Marseille
• Club Med
• CMG Sports Club
• Croix Catelan - Paris
• Cercles de la Forme - Paris
• Clubs Energie Form - Paris
• Fédération Française de Football - 
  Clairefontaine
• Fédération Française de Rugby -
  Marcoussis
• Groupe ACCOR

• Grand Hôtel de Bordeaux
• Hôtel Cours des Loges - Lyon
• Hôtel du Castellet
• Hôtel George V - Paris
• Hôtel Le Palais - Biarritz
• Hôtel Mariott Champs Elysées
• Hôtel Martinez - Cannes
• Hôtel Molitor - Paris
• Hôtel Plaza  Athénée - Paris 
• INSEP - Paris
• Monte-Carlo Bay - Monaco
• Nausicaà - Boulogne sur Mer
• Oceania Club - Bayonne

• Palais des Sports - Neuilly
• Racing Club - Paris
• Sky Penthouse Tour Odeon -  
   Monaco
• Stade Toulousain
• Groupe Thallasso.com
• TF1 Espace Form - Boulogne
• Villa Florentine - Lyon
…

Depuis 1973, Nordique France a réalisé plus de 30 000 installations auprès de professionnels et de particuliers.
Cette liste non exhaustive de références témoigne de notre savoir-faire et du sérieux de notre prestation.

Revendeurs
sur toute la France
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